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1. Onuc HAaBYAJIBLHOI JUCIHUILIIHA

IMpeamer:
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2. MeTa Ta 3aBJAaHHA HABYAJIBLHOI AMCHHUILTIHA

Mema: opMyBaHHS y CTyJEHTIB MPOQECiifHO OPIEHTOBAHOT MIXKKYJIBTYPHOT
KOMYHIKaTHBHOI KOMITETEHIII1, sIKa BKJIIOYA€ MOTHBH, 1HTEPECH, 3HAHHS, HABUYKHU
Ta BMIHHA, 10 3a0e3meuyioTh KBajiikoBaHy TmpodeciiiHy TIsUIBHICTD Y
NPUBATHIN, CyCHUIbHINA, mpodeciiiHiii Ta OCBITHIH cdepax CHOIIKYBaHHS B
OaraToHaIliOHAILHOMY CYCHIJIBCTBI 1HO3EMHOIO MOBOIO, 4 TaK0XX HeBepOaJbHUMU
(bopmynu, rpadikd) Ta MAPATIHTBICTHYHUMM (OKECTH, MiMiKa) 3acobamu
CHUIKYBaHHS Y KOHTEKCTI IIJTLOBOT KYJIBTYPH.

3asoamnna:

* (¢opmyBaHHS HEOOXIJTHOI KOMYHIKATHMBHOI CHPOMOXHOCTI B YCHIM Ta
NUCBMOBIM (hopMax B MeXaxX TEMaTHKH, OKPECJIEHOI 3aBAaHHSAMHU MailOyTHBOT
npodeciiftHOl TIsUTbHOCTI CTYICHTA,

* JOCSITHEHHSI, CTYJICHTOM pPIBHIB MOBHOI KOMIIETEHIIli, 1[0 BiAMOBIAAIOTH
MDKHAPOTHUM CTaHAapTaM, BHKJIAICHUM y 3arajJbHOEBPOIEHCHKIX
pEKOMEHJalisAX 3 MOBHOI OCBITH Ta HamioHanbeH1i mporpami 3 aHIIIMCbKOT MOBU
JUTst PpOo(heCIMHOTO CIUIKYBAaHHS;

* YCBIJIOMJICHHS CTYJIEHTOM BIJIHOCHH MIK BJIACHOIO Ta 1HO3EMHHUMH
KyJIbTypaMu;

* PO3BUTOK 1 aKTUBI3allisi MDK(PaXOBOTO MUCIIECHHS;

* (opmyBaHHS HaBHYOK Ta BMiHb aBTOHOMHOTO HABYaHHs, 110 Tepeadaydae
dbopMyBaHHS Yy CTyJIeHTa BJACHOI BIJAMOBIAAJIBHOCTI 3a PE3yibTaTH HaBYAHHS
[UIIXOM OpraHizailii HaB4aJIbHOTO MPOIIECY CHIJIBHO 3 BUKIIAA4YEM.

VY pe3ynbTari BUBYEHHSI HABUAJIbHOI JAUCIUIUIIHUA B CTYJEHTIB MalOTh OyTH
chopMOBaHi Taki MPEIMETHI KOMIIETEHTHOCTI:
- 3HaAHHSA CHEIiaJbHOI JICKCUKH Ta TPAaMAaTHYHUX KOHCTPYKIIIH JJI TOBHOTO
PO3yMIHHS 3MICTY TEKCTIB 32 MPOQPECIHHUM CIIPSIMYBAHHSIM

- PO3YMIHHS ¥ TIIyMau€HHs PI3HUX aCIEKTIB KYJIbTYPH 1 MOBHOI IOBEIIHKH
y ipodeciitHOMY CepeTOBHIIII.

- BOJIOJIIHHS YCHOIO MOHOJIOTIYHOIO 1 JI1aJIOTIYHOI0O MOBOIO B MeEXax
moOyTOBO1, CYCIITLHO-TIONITUYHOT Ta (DaXOBOT TEMATHKU;

- 3HaAHHS TEPMIHOJIOTII 3 MUTaHb MPODECIHHOT MIAITEHOCTI;

- YMIHHA YUTaTH, AaHAJII3YBAaTH Ta IHTEPIIPETYBATH JIITEPATypHI1 TEKCTH;

- 3JaTHICTh JO KPUTUYHOTO MHUCJICHHS Ta caMopedIeKCIiTHOTO MiIX0Iy 10
JiTepaTypH Ta iCTOpii KyJIbTypH;

- 3/IaTHICTb BUSIBJISITU €TUYHI MUTAHHS B JITEPATYPHUX TEKCTaxX 1 MOB'SI3aTU
iX 3 pI3HUX KyJIbTYPHHUX Ta ICTOPUYHUX KOHTEKCTAX;

-  MOJXJIMBICTh CTBOPEHHSI OpUTIHAJIBHMX 116 BIJHOCHO JIITEPATYPHUX
TEKCTIB, KOHTEKCTIB 1 METO0JIOT1H;

- 3MaTHICTh BWSBJISATH 1 BHPINIYBATH BAXJIMBl THTAHHS, MITHATI B
JITepaTypHUX TEKCTIB.



3. [IporpaMa HaBYAJIbHOI IUCHUILTIHI

3MICTOBHUI MOJY.Jb 1. ICTOPISI KHUT'U. THE HISTORY OF A BOOK.

Tema 1. IIOSAABA IIMCBMA. BEGINNINGS OF THE BOOK.

Jekcuuni oounuyi: derive, inscription, restrict, papyrus roll, dominant, survive,
clay tablet, temporary, wax coating, surface, abstract, aggregators, alerts, article,
bar code, bound periodical.

I'pamamuuni aeuwia: TenepinHiii HEO3HAUYCHUM 1 TEMEPINIHINA TpUBAIMNA YacH /
present simple and present continuous.

Moenennesuit mamepian: nepenada npountanoro / rendering the text.

Tema 2. CTAPOJABHI PYKOIIUCHU. THE CODEX.

Jexcuuni oounuyi: codex, bind, cover, parchment, medium, hasten, vellum,
spread, advance, call number, citation styles, content evaluation, copyright,
coverage, critical thinking, currency.

TI'pamamuuni saeuwga: TeTepiliHIA JTOKOHAHO-TpUBAIMK yac / present perfect
continuous.

Moenennesuit mamepian: po3BUTOK ayauTUBHUX ymiHb / developing listening
skills.

Tema 3. JPYKAPCTBO. PRINTING.

Jexcuuni oounuyi: engraved, pictograph, cast, type, lithography, offset printing,
reverse image, directory, dissertations, edition, fair use, fulltext, the Graphics
Interchange Format (GIF), microforms.

I'pamamuuni aeuwia: MUHYINI HEO3HAYCHUM 1 MUHYJIUM TpuBaJUi yacu / past
simple and past continuous.

Moenenneeuii mamepian: OOTOBOPCHHS 3HAYCHHS KHUTH B JKUTTI JIOOUHH /
discussing the role of books in our life.

Tema 4. HU®POBA PEBOJIIOLISA. THE DIGITAL REVOLUTION.

Jexcuuni oounuuyi: update, instant links, available, abolish, limited numbers,
flourish, shift, patent, plagiarism, stacks, descriptor, Boolean operators, access
points, abbreviation, abecedary, aberrant copy.

I'pamamuuni aeuwga: TenepiiiHiil JOKOHAHUN 1 MUHYJIUN JOKOHAHUN (TpUBAIUN)
yacu / present perfect and past perfect (continuous).

Moenennesuii mamepian: apryMeHTyBaHHs / proving ideas.



Tema S. EJIEKTPOHHI KHUI'U. E-BOOK.

Jexkcuuni oounuyi: emerge, rivalry, replicate, flexibility, artifact, evolve,
accumulate, accessible, aboutness, abridged, absorbed title, accession list,
acclimatization, accumulation, acid-free paper.

I'pamamuuni saeuwga: MaiiOyTHI HEO3HAYCHHMM 1 TEHEpilIHIA TpuBadui yacu /
future simple and present continuous.

Moenennesuii mamepian: oOrOBOPEHHSI TIEpeBar Ta HEJIOJIKIB €JICKTPOHHUX KHUT
/ talking about pros and cons of e-books.

Tema 6. KHUTH MAUBYTHBOI'O. THE BOOKS OF THE FUTURE.

Jexcuuni oounuui: private property, exploit, class contradiction, arise, keep order,
state machine, chief of the state, department, ruling class, regulate, emergency,
essence, acknowledgments.

I'pamamuuni aeuwga: MaitOyTHIN TpUBAIUN 1 MallOyTHIN TOKOHAHUHN (TpUBAIHIL) /
future continuous and future perfect (continuous).
Moenennesuii mamepian: niaBeneHHs miacymkis / making conclusions.

Tema 7. BIBJIIOTEKW MUHYJIOTI'O. GREAT LIBRARIES OF THE PAST.

Jdexcuuni oounuyi: found, house, scroll, ban, organized by subject matter,
citation, implement, carve, persecution, scripture, academic library, archive, digital
library, national library, public library, research library, special library.

TI'pamamuuni asuwa: npocTi Yyack B macuBHOMY ctaHi / simple passive.
Moenennesuii mamepian: onvc micueBoi 6i6miorexu / describing a local library.

Tema 8. CYUACHI BIBJIIOTEKU. MODERN DAY LIBRARIES.

Jexkcuuni oounuyi: copyright office, judge, search, research centre, inquiries,
open to the public, legal obligation, supply, dedicated to, maintain, preservation
room, contribute, academic journal, almanac, atlas, encyclopedia, gazetteer,
graphic novel, lexicon, reference work, serial, series of books, telephone directory,
thesaurus.

TI'pamamuuni aseuwga: TpyBa 4yacu B IaCUBHOMY cTaHi / continuous passive.

Moenennesuit mamepian: ipeicTaBIcHHS BU3HaYHUX Oi0mioTek / presenting great
libraries.

Tema 9. YKPATHCBKI BIBJIIOTEKH. UKRAINIAN LIBRARIES.

Jexcuuni oounuyi: guest lecturer, digitalization concepts, guidance, censorship,
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restrict, feasible, collapse, keep up with, meet demands, catalog card, lack of
budget, poor facilities, host a conference, share knowledge.

TI'pamamuuni seuwa: poCTi Ta TPHBAII YacH B macuBHOMY ctaHi / Simple and
continuous passive.

Moenenneeuii mamepian: OOTOBOPEHHS IUIAXIB YyJOCKOHAJICHHS O107110TeK /
talking about ways to improve libraries.

3MICTOBHUM MOJYJIb 2. BIBJIIOTEKH. LIBRARIES.

Tema 10. HAIIIOHAJIbHA BIBJIOTEKA YKPAIHU IMEHI B.I. BEPHAJICHKOTO.
VERNADSKY NATIONAL SCIENTIFIC LIBRARY OF UKRAINE.

Jexcuuni oounuyi: archives, date back to, establish, contain, incunabula,
candidate and doctoral theses, depository, card indexes, reference databases,
arranged by classification, accession number, authority control, bliss bibliographic
classification, collation.

I'pamamuuni agumwa: NOKOHaHI Yacu B macuBHOMY cTaHi / perfect passive.
Moenennesuit mamepian: nepenada npourtanoro / rendering the text.
Tema 11. YKPAIHCBKA KOJIEKIISI B BIBJIOTEII TAPBAPJICBKOI'O

YHIBEPCHUTETY. UKRAINIAN COLLECTION AT THE HARVARD UNIVERSITY
LIBRARY.

Jexkcuuni oounuyi: locate, holdings, acquisition, issue an appeal, donate,
purchase, benefit, exchange agreement, colon classification, colophon, controlled
vocabulary, retrieval, invisible web, precision, information literacy.

I'pamamuuni saeuwa: MonaabHi JiecioBa B MacuBHOMY ctaHi / modals in the
passive.

Moenennesuii mamepian: po3BUTOK ayauTuBHHX yMiHb / developing listening
skills.

Tema 12. CBITOBA HU®POBA BIBJIIOTEKA. WORLD DIGITAL LIBRARY.

Jexcuuni oounuyi: high-quality content, strive for, prototype, consistent
metadata, unique primary materials, external resources, download, supporting
content, browse options, navigate, compliant, assist.

TI'pamamuuni asuma: xaysatusua dpopma / have smth done.

Moenenneeuii mamepian: HaNWMCaHHS TBOPY Ipo 010J10TeKH MalOyTHHOTO /
writing about libraries of the future.

Tema 13. CHIBITIPALSA BIBJIIOTEYHUX ®OHAIB. LIBRARY COLLABORATION.

Jexcuuni oounuui: vendor, merge, historical societies, overcome, adopt, focus on,
leverage, survey, approve, identify, genealogy, reference interview, scientometrics,
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interlibrary loan, library circulation, bookmobile.

TI'pamamuuni saeuwa: BXXUBaHHS aKTHBHUX 1 MacUBHUX (opm miecitoa / active and
passive voice.

Moenennesuii mamepian: PO3BUTOK JiajoriduHoro wmosieHHs / making up
dialogues and acting them out.

3MICTOBHUI1 MOJYJIb 3. KAP’EPA. CAREER

Tema 14. BIBJIIOTEYHUIA MIEPCOHAJL LIBRARY STAFF.

Jexkcuuni oounuyi: application specialist, cataloguing librarian, collections
librarian, electronic resources librarian, law librarian, metadata librarian, reference
librarian, research instruction librarian, archivist, curator, indexer, information
architect, information broker, prospect researcher, records manager.

I'pamamuuni asuwa: monanbHi aieciosa / can and its forms.

Moenenneeuii mamepian: oOroBopeHHs npodeciiiHux skocTed Oi0mioTexaps /
discussing qualities of a good librarian.

Tema 15. MPO®ECIMHE HABYAHHSI. PROFESSIONAL TRAINING.

Jexcuuni oounuyi: earn a degree, get a license, cataloging, classification,
information architecture, pursue, attend, library patron, work on grants, coordinate
volunteers, input, remove barriers, customer, accurate, efficient.

TI'pamamuuni asuwa: MonaneHi aieciaona / may and its forms.

Moenennesuit mamepian. po3suTok aymuTuBHHX yMmiHb / developing listening
skills.

Tema 16. BIBJIIOTEUHA CITPABA TA il 3AKOHHU. LAWS OF LIBRARY SCIENCE.

Jexcuuni oounuyi: archival science, bibliographic databases, library instruction,
preservation, reference, acronym, acrostic, actuality, adaptation, added copy, added
entry, additional volume, add note.

I'pamamuuni asuwa: MonanpHi aiecaoa / must and its equivalents.
Moenennesuii mamepian: nepenada npourtanoro / rendering the text.

Tema 17. IPALHEBJIAILITYBAHHSA. EMPLOYMENT.

Jexkcuuni oounuyi: offer unpaid positions, mentor, adjunct, adopt a book, adult
content, adult content filter, advance on royalty, adventure, advertorial, afterword,
against the grain, air drying.

TI'pamamuuni asuwa: monaneHi aieciora / should and ought.

Moenennesuii mamepian: cisoecina / interviewing.



Tema 18. BIBJIIOTEYHI BY/IHI. LIBRARY ROUTINE.

Jexkcuuni oounuui: involve, conduct, advisory session, observe, target, edit,
conduct, chat duty, anticipate, queries, handle information, airplay, aisle, alias,
alignment, allocation, all right reserved, all through.

I'pamamuuni asuwa: MoaanbHi gieciosa / need.
Moenennesuii mamepian: onvc pododoro jaus / describing a working day.

Tema 19. BIIOMI BIBJIIOTEKAPI. FAMOUS LIBRARIANS.

Jexkcuuni oounuui: reject, obtain, approach, scholar, lack, reveal, back file,
background, back page, balloon, banned book, bargain book, barrier sheet, bay,
beast epic, beginning reader, bibliognost.

I'pamamuuni asuwa: MoaabpHi aiecioBa B MUHYJIOMY 4aci / modals in the past.
Moenennesuii mamepian: ponbosa rpa / role playing.

3MICTOBHHMI MOJYJIb 3MOJIYJIb 4. BIBJIIOTEYHE
OBCJIYTOBYBAHHS. LIBRARY SERVICE.

Tema 20. IPABUJIA KOPUCTYBAHHS BIBJIIOTEYHUMHA ®OHJIAMMU. RULES AT
THE LIBRARY.

Jexcuuni oounuyi: search, keyword, classmark, request form, on loan, wireless
hotspots, apply for, operate the self-service photocopiers, irreplaceable, bookmark,
leave unattended, the due date, admission, disturb.

I'pamamuuni asuwa: Heripsmi TBep HKeHHs / reported statements.

Moenenneeuii mamepian: BU3HAYCHHS TPABWI TMOBEIIHKH B YHIBEPCUTETCHKIM
oi6moTemni mis cryaentis / defining rules for students at the university library.

Tema 21. ¥ BIBJIIOTELI. AT THE LIBRARY.

Jexcuuni oounuui: syllabus, on reserve, insure, distract, sign the visitor register,
deposit, belongings, the property counter, library membership card, forbid, keep on
silent mode, responsible for, require, renew.

TI'pamamuuni asuwa: Henipsimi TBepuKeHHs / reported statements.
Moenennesuit mamepian: nananus indopmariii ta po3nuTyBaHHs / giving and
asking for information.

Tema 22. SHAMOMCTBO JITEM 3 BIBJIIOTEKOIO. INTRODUCING KIDS TO THE
LIBRARY.

Jekcuuni oounuyi: borrow, participate, encourage, read for pleasure, curious,
reading comprehension, succeed in, figure out, reading spot, keep track of,
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treatment, calamus, call slip, capital improvement.
TI'pamamuuni saeuwa: Heripsmi 3aranbHi 3ammtanHs / reported general questions.
Moenennesuii mamepian: po3BUTOK ayauTHBHUX ymiHb / developing listening

skills.
Tema 23. IOPAJU BIBJIOTEKAPSI. RECOMMENDING A BOOK.

Jexkcuuni oounuyi: gist, margin, evaluation, purpose, the intended audience,
coherence, clarity, forcefulness, fluidity, suit, determine, develop chronologically
or topically, affect, reinforce, achieve a goal, theme, thesis, narration, exposition,
argument, plot, setting.

TI'pamamuuni asuwga: venpsmi criettianbHi 3anuTands / reported special questions.

Moenennesuit mamepian: HallMCaHHS PeleH31T Ha KHUATY / Writing a review of a
book.

Tema 24. BIBJIIOTEKH SIK TIPO®OPIEHTALIVMHI HEHTPU. LIBRARIES AS
CAREER CENTRES.

Jexcuuni oounuyi: career help, job fairs, engage, serve, fulfill, highlight, sample
job application, capitalization, caption, carbon copy, carousel book, case binding,
catch letters, centerpiece, certified copy.

TI'pamamuuni asuwa: Henpsmi Hakasu i npoxanHs / reported orders and requests.
Moenennesuit mamepian: oOMin nymxamu / exchanging ideas.

Tema 25. EIJEKTPOHHI PECYPCHU. ELECTRONIC RESOURCES.

Jexcuuni oounuyi: technical feasibility, remote access, authentication, hardware
and software compatibility, storage, truncation, relevancy, tutorial, system
notification process, customization, archiving policy, cancellation rights, liability,
refunds.

I'pamamuuni asuwa: venpsima Mmosa / reported speech.

Moegnennesuii mamepian: nianoru 3a KOMyHIKaTUBHUMHE cuTyartismu / acting out
dialogues.

Tema 26. BUIBHUM JOCTYII 10 IIA®POBOI'O PENO3UTOPIIO. OPEN ACCESS TO
DIGITAL REPOSITORY.

Jexkcuuni oounuyi: tempt, set up, unrestricted access, facilitate, subscribe,
research funding, advocacy, mandate, foster, significance, interoperable, crucial
role, governance, cultural heritage, tools, generate, challenge, objective, enhance.

I'pamamuuni seuwga: NOPIBHAIbHE BXKUBAHHSA MpsAMOI 1 HempsiMoi moBu / direct
and reported speech.

Moenennesuii mamepian: nepekonanns / persuading.

3MICTOBHUM MOJAYJb 5. AHIJIIMCBKA JIITEPATYPA. ENGLISH
LITERATURE.
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Tema 27. AHTJIOCAKCOHCBKHHM TEPIOJ I CEPEJIHBOBIUYSL. THE ANGLO-
SAXON PERIOD AND THE MIDDLE AGES.

Jexcuuni oounuyi: asterisk, dagger, damaged, dampstain, early book, easel, edge
decoration, facet analysis, fact sheet, faded, fake book, garland, gender gap, genre,
ghost writer, gift book.

I'pamamuuni asuwa: indinitus / infinitive.
Moenennesuii mamepian: nepenada npountanoro / rendering the text.

Tema 28. PEHECAHC. THE RENAISSANCE.

Jekcuuni oounuyi: dash, data conversion, edible book, editor’s cut, eggshell,
election ticket, false bands, fastening, fat matter, girdle book, given name, glossary,
gloss ink.

TI'pamamuuni asuwa: indinitus / infinitive.
Moenennesuii mamepian: aHaii3 Xya0xuporo TBopy / analysing the text.

Tema 29. TPOMAJSHCBKA BIMHA 1 PECTOPALIA. CIVIL WAR AND
RESTORATION.

Jexkcuuni oounuuyi: dash, decal, dedication, electronic records, elevation, elhi
book, elision, fee-based service, feedback, fellowship, gold leaf, gone to press,
gouge, gradual.

I'pamamuuni asuwa: nienpukmetnuk / participle.

Moenennesuii mamepian: 0OrOBOPEHHS CIOKETY XYA0XHbOro TBopy / discussing
the plot of the text.

Tema 30. XVIII CTOJITTSA. THE EIGHTEENTH CENTURY.

Jexkcuuni oounuyi: definition, delayed publication, emoticon, enclose, endnote,
fiction, field guide, figure, file name, fine binding, finger tab, first edition, graphic
narrative, gray scale.

TI'pamamuuni aeuwa: nienpuxkmetnuk / participle.

Moenenneeuii mamepian: NOPiBHAJIbHA XapaKTEPUCTUKA TOJIOBHUX T'e€POiB TBOPY /
comparing the characters.

Tema 31. POMAHTHU3M. THE AGE OF THE ROMANTICS.

Jexcuuni oounuyi: delete, delivery time, density, dependent work, engraving,
enlarged edition, enumeration, fish print, fist, fixed location, flame, greeting card,
guard book, guestbook.

I'pamamuuni asuwa: repynniii / gerund.
Moenennesuii mamepian: pekiiaMyBaHHS XyI0XHBOTO TBOpY / advertising a book.

Tema 32. BIKTOPIAHCBKA EIIOXA. THE VICTORIAN AGE.
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Jexkcuuni oounuyi: depository library, depth, design drawing, epigraph, epilogue,
episode, epistle, flexible binding, flicker boot, flip chart, guide letter, gutter,
hagiography, hair side, half bands.

TI'pamamuuni aeuwa: repynmiii / gerund.
Moenennesuii mamepian: po3BUTOK ayauTuBHHX yminb / developing listening

skills.
Tema 33. XX CTOJITTS. THE TWENTIETH CENTURY.

Jexcuuni oounuyi: desk schedule, detached pages, deterioration, eponym, error
message, essay, exclusive license, flush, fly-title, fog index, folded book,
handbook, hands-on, hanging caption.

I'pamamuuni seuwga: TNOPIBHSUIBHE BXKUBAaHHS HEocoOOBUX ¢opMm miecioBa /
verbals.

Moenennesuit mamepian: ponbosa rpa / role playing.

3MICTOBHUIM MOJAYJb 6. AMEPUKAHCBKA JIITEPATYPA.
AMERICAN LITERATURE.

Tema 34. KOJIOHIAJIBHA JIITEPATYPA. COLONIAL LITERATURE.

Jexkcuuni oounuyi: hardcover, hashmark, heading, headline, inedited, information
overload, keepsake, labeling, landmark, landscape map, list price, machine-
readable, makeready, make-up.

TI'pamamuuni saeuwa: ymosHi peuenns / Zero Conditional.
Moenennesuii mamepian: nepenada npourtanoro / rendering the text.

Tema 35. NEPHII AMEPUKAHCBKI POMAHU TA PAHHSA IIOE3ISA. FIRST
AMERICAN NOVELS AND EARLY POETRY.

Jexcuuni oounuyi: headword, hierarchic relation, hieroglyph, high-demand,
initial article, inkhorn, in press, in progress, language code, lazer pointer, last copy,
manual, masterpiece, maximize.

I'pamamuuni asuwa: ymosHi peuenns / Conditional .
Moenennesuit mamepian: HanicaHHs perieH3il Ha kHUTY / Writing a review of a

book.
Tema 36. PEAJII3M. REALISM.

Jexkcuuni oounuuyi: history note, holdings rate, hollow, hologram, input measure,
inscribed copy, insert, lead-in vocabulary, lead story, leaf book, media Kit,
memorandum, mental map.

TI'pamamuuni sasuwa: ymoui peuerns / Conditional 11.
Moenennesuii mamepian: 0OTOBOPCHHSI CIOKETY XyI0XKHBOTO TBOpY / discussing
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the plot of the text.
Tema 37. IOYATOK XX CTOJITTA. TURN OF THE TWENTIETH CENTURY.

Jexcuuni oounuuyi: hors texte, hot spot, housekeeping, hyperlink, in sheets, instant
book, in stock, intercolumn, leaflet, learning style, legible, lemma, metaphor,
milling, miniature, minimize.

I'pamamuuni asuwa: ymosui peuerns / Conditional 111,
Moenennesuii mamepian: anaii3 xXyJ10kKHboro TBopy / analysing the text.

Tema 38. JITEPATYPA EINOXHW BEJHMKOI JIENPECII. DEPRESSION-ERA
LITERATURE.

Jekcuuni oounuyi: hyphen, iconic document, iconography, identification
photograph, identifier, jacket cover, jade book, jestbook, lending library,
letterpress, minute book, miracle play, miscellany.

I'pamamuuni asuwa: ymosHi peuerns / mixed conditional.

Moenenneeuii mamepiai: NOPIBHSIIbHA XapaKTEPUCTUKA TOJOBHUX IepOiB TBOPY /
comparing the characters.

Tema 39. NICJSIBOEHHA JIITEPATYPA. POST WORLD WAR 1.

Jexcuuni oounuyi: ideogram, idiom, illuminate, image, imperfect, jewel case,
jigsaw puzzle, letter to the editor, library anxiety, newsletter, misprint, misquote,
missing copy.

I'pamamuuni aeuwa: ymoBHui criocio / wish.

Moenennesuii mamepian: ponboBa rpa / role playing.

Tema 40. CYYACHA AMEPHUKAHCBKA JIITEPATYPA. CONTEMPORARY
AMERICAN LITERATURE.

Jexkcuuni oounuyi: imposition, impression, imprint date, indention, job lot, joint
author, jump page, life expectancy, ligature, limerick, line drawing, mixed
authorship, mnemonic, motto.

TI'pamamuyuni sasuwya: NOPiBHIILHE BXXMBAaHHS YMOBHUX pedeHb / conditionals.

Moenennesuii mamepian: po3BuTOK aynutuBHHX yMiHb / developing listening
skills.
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4 . CTpyKTypa HaBYAJIbHOI AUCHUILIiHH

KinekicTh rogun

z
Ne < |2 |3 |, | %
n/n Ha3zeu MoayJtiB = = = = 8 =
3 = E s ; 2
= = 2 &2 25| =&
3 = < = SS| g =
< > =7 = -
A |4 |2 | & o E X
IV CEMECTP
3micToBuii MmoayJisb I. IcTopist kuuru. The History of a Book.
1. | HosiBa mucema. Beginnings of the Book. 3 2 1
2. | Craponasui pykomcu. The codex. 8 2 6
3. | dpykapctso. Printing. 3 2 1
4. | Ilmdposa pesomomis. The Digital Revolution. 10 4 6
5. | Enexrponni kauru. E-book. 3 2 1
6. | Kauru maiibytaworo. The books of the future. 9 2 1 6
7. | biomorexku munyoro. Great libraries of the past. 9 2 1 6
8. | CyuacHi 6i6miorexu. Modern day libraries. 2 2
9. | VYkpainceki 0i0moTexu. UKrainian libraries. 5 4 1
54 |30 |22 |6 24 2
V CEMECTP
3micToBuii MmoavJs I1. Bidaiorexn. Libraries.
10. | HamionanbHa 610mi0TEeKa VYxpaiau IMEH1
B.I. Bepuaacwskoro. Vernadsky National Scientific | 8 2 1 6
Library of Ukraine.
11. | Vkpainceka konekiis B 6i0mioreri ["'apBapacbkoro
yHiBepcutety. Ukrainian collection at the Harvard | 3 2 1
University Library.
12. | CgitoBa mudpona 6i6miorexa. World Digital Library. | 8 2 1 6
13. | CmiBopars 616mioTeuHuXx (POH/TIB.
. . 3 2 1
Library collaboration.
Pazom | 26 13 8 4 12 2
3micToBuii moay.s I11. Kap’epa. Career.
14. | bibmioreunwuii nepconain. Library staff. 3 2 1
15. | IIpodeciiine nauanus. Professional training. 8 2 6
16. | bibmioreyna cnpaBa Ta ii 3aKOHHU. 3 5 1
Laws of Library Science.
17. | IlpanernamryBanus. Employment. 8 2 6
18. | bibmioTeuni OymHi. Library routine. 3 2
19. | Bimowmi 6ibmiorekapi. Famous librarians. 2 2
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Pazom 26 17 12 2 12
Pa3zom 3a cemecmp | 108 | 60 | 42 12 | 48
VI CEMECTP
3micToBuii moayJs V. Bidaioreune o6cayrosyBanns. Library Service.
20. | IlpaBuna kopuctyBaHHS O10710TEYHUMHU (POHIAMH.
. 9 2 1 6
Rules at the library.
21. | V 6i6mioreni. At the library. 2 2
22. | 3HalioMCTBO AiTel 3 610J110TEKOKO.
Introducing kids to the library. 3 2 1
23. | Tlopaau Gibmiorekaps. Recommending a book. 8 2 6
24. | bibmioteku K nmpodopieHTAaIiiHI IEHTPH. 3 5 1
Libraries as career centres.
25. | Enextponni pecypcu. Electronic resources. 6 2 4
26. | ButbHMIA 1ocTyn 10 TMGPOBOTO PETIO3UTOPIFO.
S . 3 2 1
Open access to digital repository.
Pazom 36 20 14 4 16
3microBuii Mmoayab V. AHrdiiicbka jgiteparypa. English Literature.
27. | AHTTIOCaKCOHCHKHUH MEPioJT 1 CepeTHbOBIUYS. 9 5 1 6
The Anglo-Saxon period and the Middle Ages.
28. | Penecanc. The Renaissance. 2 2
29. | I'pomansHCchKa BiliHA 1 PecTopartis. 3 5 1
Civil War and Restoration.
30. | XVIII cronittsa. The eighteenth century. 8 2 6
31. | Pomantusm. The age of the Romantics. 3 2 1
32. | Bikropianceka enoxa. The Victorian Age. 2 2
33. | XX cromnitrs. The twentieth century. 7 2 1 4
Pazom 36 20 14 4 16
3micToBuii MoayJsb V1. AMepukaHchbKa Jiiteparypa. American Literature.,
34. | Kononianeha sitepatypa. Colonial literature. 3 2 1
35. | Ilepuri aMmeprKaHChKi pOMaHH Ta PaHHS MOe3isl.
: : 8 2 6
First American novels and early poetry.
36. | Peani3m. Realism. 3 2 1
37. | Ilowatok XX CTOMITTS. 8 5 6
Turn of the twentieth century.
38. | Jlirepatypa enoxu Benukoi gemnpecii. 5
Depression-era literature. 1
39. | [licnsaBoenna miteparypa. Post World War I1. 6 2 4
40. | CyuyacHa amMmepHUKaHChKa JiTepaTypa. 3 5 1
Contemporary American literature.
Pazon | 36 |20 |14 | 4 | 16
Pa3zom 3a cemecmp | 108 | 60 | 42 12 | 48
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Pazom 3a pix 216 | 120 | 84

24 | 96

12

5. Temn NPAKTUYIHHUX 3aHATH

Ne KinbkicTh
Ha3Ba Tremu
3/m rOAUH
1 | ITosea mucema. Beginnings of the Book. 2
2 | CraponaBHi pykornmcu. The codex. 2
3 | pykapctso. Printing. 2
4 | Iludpora peposroris. The Digital Revolution. 4
5 | EnextponHi kauru. E-book. 2
6 | Kuuru maiibytasoro. The books of the future. 2
7 | biomiorexn munysoro. Great libraries of the past. 2
8 | CyuacHi 6i0iotexu. Modern day libraries. 2
9 | Vkpainceki 6i0miorexu. Ukrainian libraries. 2
10 | HamionanpHa 6161i0Teka YKpaiHu 1MeHi B.I. 2
Bepnancekoro. Vernadsky National Scientific Library of
Ukraine.
11 | Vkpainceka kosekmis B 6i0aioreni ["apBapicekoro 2
yHiBepcuteTy. Ukrainian collection at the Harvard
University Library.
12 | CeitoBa nudpona 6i0moreka. World Digital Library. 2
13 | CmiBmparis 6i61i0TedHux (POH/IIB. 2
Library collaboration.
14 | Bibmioreunwmii nepconai. Library staff. 2
15 | IIpodeciitne naBuanns. Professional training. 2
16 | bibmioteuna cripaBa Ta ii 3aKOHH. 4
Laws of Library Science.
17 | TlpanesnamryBanss. Employment. 2
18 | bidmioreuni Oyami. Library routine. 2
19 | Bigowmi 6i6mioTekapi. Famous librarians. 2
20 | IpaBuna kopuctyBaHHs 0i0mioTeunnmu pormamu. Rules at 2
the library.
21 | V 6i6miorern. At the library. 2
22 | 3nalloMCcTBO aiTel 3 610J110TEKOIO. 2
Introducing kids to the library.
23 | ITopaau 6i0mioTekaps. Recommending a book. 2
24 | biomioTeku sk mpodopieHTALIIHI IIEHTPH. 2
Libraries as career centres.
25 | EnextponHi pecypcu. Electronic resources. 2
26 | BimpHMIt 7OCTYT 10 IM(PPOBOTO PEMO3ZUTOPIIO. 2

Open access to digital repository.
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27 | AHTTI0CaKCOHCBHKHUM TIePi0JI 1 CepeTHbOBIUYS. 2
The Anglo-Saxon period and the Middle Ages.
28 | Penecanc. The Renaissance. 2
29 | I'pomansHchKa BiitHa 1 Pectopartis. 2
Civil War and Restoration.
30 | XVIII cromitrs. The eighteenth century. 2
31 | Pomantu3m. The age of the Romantics. 2
32 | BikTopiaHcbka enoxa. The Victorian Age. 2
33 | XX cromittsa. The twentieth century. 2
34 | Konownianbeha mitepatypa. Colonial literature. 2
35 | [lepmri amepuKaHCHKI pOMaHU Ta PaHHS TOE3iA. 2
First American novels and early poetry.
36 | Peami3zm. Realism. 2
37 | Ilowatok XX cTOMITTSI. 2
Turn of the twentieth century.
38 | Jliteparypa enoxu Benukoi genpecii. 2
Depression-era literature.
39 | IMTicnaBoenHa yiteparypa. Post World War 11. 2
40 | CyuyacHa amMmepHUKaHChKa JliTeparypa. 2
Contemporary American literature.
6. CamocriiiHa po0oTa
No KinpkicTh
Hasa temu
3/ TOJIUH
1 | Craponmasni pykonucu. The codex. 6
2 | llndposa perosromis. The Digital Revolution. 6
3 | Kuuru maiibytaporo. The books of the future. 4
4 | bibmiorexu munyinoro. Great libraries of the past. 6
5 | HamionanpHa 6i0moTeka Ykpainu imeHni B.1. 6
Bepnancskoro. Vernadsky National Scientific Library of
Ukraine.
6 | CeitoBa nudpona 6idmoreka. World Digital Library. 4
7 | Ilpodeciitne naBuanns. Professional training. 6
8 | [IpanesnamryBanus. Employment. 6
9 | Bimomi 6i6miotekapi. Famous librarians. 4
10 |IlpaBmia xopuctyBaHHs Oibmioreunumu doHmamu. Rules at 6
the library.
11 | [Mopamu Gibmiorekaps. Recommending a book. 6
12 | Enextponni pecypcu. Electronic resources. 4
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13 | AHriiocakCoHChKUI Tepion 1 cepeanboBiuus. The Anglo- 6
Saxon period and the Middle Ages.

14 | XVIII cromitrsa. The eighteenth century. 6

15 | XX cromitrs. The twentieth century. 4

16 |Ilepuri amepHKaHCBKI pOMaHH Ta paHHS moe3is. First Americ 6
novels and early poetry.

17 | ITowaTox XX cromitrs. Turn of the twentieth century. 6

18 | IlicasBoenna aiteparypa. Post World War I1. 4

19 | Pazom 96

/. HapyajibHO-MeTOAMYHA KAPTA TUCIUATILTIHI

«IHO3eMHa MOBa 3a po@eciiiHUM CIIPSIMYBAHHAM))

Pa3om: 216 roj., mpakTuyHi 3aHATTS — 84 rofl., 1HIUBIIyaibHa podoTa — 24 rof.,

caMmocTiitHa podota — 96 roj., mACyMKOBHI KOHTPOJIb — 12 roj.

IV cemecmp
Monyni 3micToBuii MOzTyIIb |
Hazpa . .
Icropist kaurn. The History of a Book
MOJTYJIsI
Kimkicts
OautiB 3a 99 bamis
MOJTYJIb
3aHaTTs 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Hatu
o) .
.| = e = .
~ . L= T o «» Moo, =
= s 5 25 : s & =S | 24 |Eq
S . B = == E 5 = 2 o= = .92
<] < = . Q = E Sl E < o ‘=
X >z o S % g £S g 2% S5 | 65 |E¢8
= g5 S £ o 2 3 2y = S B= |88
=55 28 2.5 0¥ Q O 2 o - > | B=
=8 == g o = O O D T © = S
3 5 2 o .= = S < = § S ST | ES
2 22| 22 | 28| g8 | gu 2| 28 | gc |3
=) 3 'S g S e = o] e 2 25 'S
= 2 £ 2 0 2 g S | &3
: g | S 5 E 2 g g s | E°
= o )
plolS] ~ —_~ —_ —
= 2 = = E
8¢ 3 3 S 2
s g S S S S
CCS % Qe e w )
Bunu
MonynsHa KOHTposbHa poboTa 1
[TOTOYHOIO )
(25 GaniB)
KOHTPOJTIO
[TincymxoB
nit
KOHTPOJIb
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VI cemecm

3MiCTOBHIA MOTYITH V

Amnraiiicska Jiteparypa. English Literature.

87 daitiB

33

"UaJPJIYd pue meT] "ULIY BL HOMBE

(anreg G)

32
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31
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28

'sfeunql ) ‘ureHAgud],

27

‘MeT] JIAID ogedi QHAITEU] |

(amreg G)

MoysHa KOHTpOJIEHA poboTa 5

(25 GauiB)

3micToBuid MoyIh [V

Bioaioreune o6cyroByBanns. Library Service.

87 daiiB

26
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-oitddoineornrad otogoddun or HALOOY UUHALTY

25
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(amreg G)

MomymesHa KOHTpOJIbHA poOoTa 4
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8. MeToan HABYAHHSA

1. Memoou opzanizayii ma 30itiCHeHHs HABYUANbHO-NI3HABANLHOI OINLHOCHI]
1) 3a mxepenom iHopmaIi:
» (Crnosecni: MOSCHEHHS, PO3IOBib, Oeciaa.
* Haouni: cioctepexeHHs, LTFOCTpallis, IeMOHCTpAITis.
* [lpakmuuni: BIIPaBH.
2) 3a Jorikoro Tepesadi i CIpuiiMaHHsS HaBYaIbHOI iH(OpMAIli: 1HAYKTHUBHI,
JNeTyKTUBHI, aHAJITUYH1, CHHTCTHYHI.
3)3a cTymeHeM CaMOCTIMHOCTI MHCICHHS: PENPOIYKTHUBHI, IIOIIYKOBI,
JTOCITITHUTIBKI.
4)3a cTymeHeM KepyBaHHS HaBYAJIbHOKO JIISUTBHICTIO: ITiJ KEPIBHUIITBOM
BHUKJIaJa4ya; CaMOCTiiHa poOOTa CTYACHTIB: 3 KHUT'0I0; BUKOHAHHS 1HIMBITyaTbHUX
HABYaJIbHUX MPOEKTIB.
1l. Memoou cmumynroganns inmepecy 00 HAB8YAHHA I MOMUBAYII HABYAILHO-
NI3HABANILHOIL OISLIbHOC.
1) MeToau CTUMYJIOBaHHS IHTEpECY 1O HAaBYaHHS: HaBYallbHI JHCKYCIi;
CTBOPEHHS CHUTYyaIlli Mi3HaBaJbHOI HOBU3HM, CTBOPEHHS CUTYaIlld 3aIliKaBJICHOCTI
(MeTo 1iKaBUX aHAJIOT1 TOWIO).

9. MeToau KOHTPOJIIO

Memoou ychoeco Komwmponato: 1HIWBINyalbHE ONUTYBaHHS, (poHTaNbHE
OTUTYBaHHsI, criBOeciia.

Memoou nucomo6020 KOHmMpOO. TIMCHMOBE TECTYBaHHs, BEICHHS TaOmwIIL,
MOJTyJIbHa KOHTPOJIbHA POOOTA.

Memoou camoxonmponto: CaMOOLIIHKa, CaMOaHaJIi3.

10. Po3noain 6aJiB, iKi OTPUMYKOTh CTY/I€HTH

Makcu-
Makcumanb- | O00B’SI3KOB MaJlbHa
Ha KIJIBKICTh | a KUIBKICTh | KUIBKICTH
OaiiB 3a BHKOHAHMUX | OaiB 3a
OJIMH BHUJ 3aBJaHb 3a | BCl BUOU
pobotu Kypc poboTtu

Bun po6otu
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1. BiagBiayBaHHS NPAKTUYHUX 3aHSTh 1 42 42
2. BukoHnaHHs 3aBIaHHA JUISI CAMOCTIHHOT
poboTH 5 18 90
3. PoboTa Ha mpakTUUHOMY 3aHATTI 10 25 250
4. BUKoHaHHS MOAYJIbHOT KOHTPOJIBHOL
pobOoTHn 25 6 150
Bceroro 532
Ex3amen
Koedimient 8,8

HIxana ouinoBanusa: HaunioHaabHa Ta ECTS

CymMma GauniB 3a OriHKa 32 HAI[IOHAIBHOIO MIKAJIO0
BC1 BU/IH OmiHKa | g4 ex3ameny, KypcoBOro TUTSL 3AITIKY
HABYAITHHOT ECTS | npoexry (poGotn),
90 - 100 A BIJIMIHHO
82-89 B oBne
75-81 C 7100P 3apax0OBaHO
69-74 D 3a10B1JIBHO
60-68 E
: HE 3apPaxOBaHO 3
HE3aJI0BUILHO 3 :
) MOJKITUBICTIO
35-59 FX MO>KJTBICTIO TTOBTOPHOTO
MOBTOPHOTO
CKJIa/IaHHS
CKJIQJIaHHS
: HE 3apPaxOBaHO 3
HE3aJI0BUTBHO 3 )
, 000B’I3KOBUM
000B’SI3KOBUM
0-34 F MOBTOPHHUM
TIOBTOPHHM BHBYCHHSM
: BHUBUYCHHSM
JTUCIMILTIHA :
JUCIUILTIHA

11. MetoanuHe 3a0e3ne4YeHHA

v poboua HaBYaAIbHA IPOTPaMa;

N X X X X

M1IPYyYHUKH;

ayJlio- Ta BiJI€03aINCH;

IUTaHA IPAKTUYHNX 3aHATD,

IMOCIOHUKHY JJIS JOMAIIHBOTO YUTAHHS;

TaOJIUIII Ta UTFOCTPAaTUBHI MaTepiaiu;

pO3/1aBaibHUN HABYAJIbHUN MaTepia;
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v/ 30ipKa TECTOBMX 1 KOHTPOJBHHX 3aBIaHb IS MOJIYJIBHOTO OI[HIOBAHHS

HaBYaJIbHUX JOCATHCHD CTy,Z[CHTiB.

12. OuikyBaHi pe3yJabTaTn
VY pe3ynbTari BUBUEHHS HaBYAJIbHOT IUCUUILUIIHY CTYICHT:

— 3Ha€ O00CAr JIEKCMKM Ta TrpaMaTUKU 1HO3EMHOI MOBH, IO Ja€
MOKJIUBICTh 3/IMCHIOBAaTH TNpodeciiiHe CIUIKyBaHHS Ta OJAepXkKaTH
He0OX1HY npodeciiiny 1H(OpMaIliIo 3 IHO3eMHUX BUIAHb

— PO3yMI€ T'OJIOBHY 1/I€10, 11€HTU(IKYEe 1HPOpMALIIIO Ta MPUIAMAE y4acThb
B 00TOBOpPEHHSIX, AebaTax, opiiiHUX neperoBopax, 0ecigax Toulo;

— pO3yMi€ AaBTEHTHYHI TEKCTH 3 MIAPYYHHUKIB, Ta3eT, >KypHAIIB,
CHeIiagi3oBaHuX KypHaIiB Ta [HTepHeT mxeper;

— 3MaTHUW poOUTHU MIJATOTOBJIEHI IHAWBIAyalbHI TIpe3eHTalii Ha
npodeciiiHi TeMu;

— 3Hae alpeBlaTypd I1HIIOMOBHHUX (PaxoBUX TEPMIHIB y MpodeciiiHo-
OpIEHTOBaHIN raiysi;

— PO3yMi€ TEKCTU 3arajibHO OCBITHHOTO Ta MPOQECiitHO-OPIEHTOBAHOTO
XapakTepy Ta MOBJIEHHS HOPMAJILHOTO TEMITY 3 I'0JIOCY BUKJIaJa4ya 4u
y 3BYKO3aIuCy;

— BOJIOJII€ HA HAJIG)KHOMY PiBHI MPO(DECIifHOIO MOBOIO JIJIsl y4acTi y
MDKHApOJIHUX KOH(pEpEHLIsAX, ceMiHapax, KOHIpecax TOLIO.

— nuue npo¢eciiiHi TEKCTH 1 JOKYMEHTH 1HO3EMHOIO MOBOIO 3 HU3KHU
rajly3eBUX MUTaHb;
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